MEZINARODNI MISTROVSTVi CESKE
REPUBLIKY
VITR A SLUNCE"

OPEN CZECH CHAMPIONSHIP
v lodnich tfidach (in classes)

420, Cadet, Fireball a Flying Dutchman

CTL 131321

datum/ date: 4.7.-7.7. 2013

misto konani Jachetni klub Cerna v PoSumavi, Lipno, Ceska republika,
venue YC Cerna, Cerna v PoSumavi, Lipno, the Czech Republic

VYPSANI| ZAVODU
NOTICE OF RACE




1. MISTO KONANI

Mistem konani je Jachetni klub Cerna v Posumavi , Cerna
v PoSumavi, Lipno, Ceska republika

VENUE

The venue is the YC €erna v Podumavi, Cernav
PoSumavi, Lipno , the Czech Republic

2. LODNI TRIDY

Zé&vod je ur€en pro lodni tfidy 420-6mr, Cad-6mr, Fb-6mr,
Fd-6mr

CLASSES

The event is appointed for classes 420-6mr, Cad-6mr,
Fb-6mr, Fd-6mr

3. PORADATEL

Poradatelem J'e Jachetni klub €erna v PoSumavi ve
spolupréaci s Ceskym svazem jachtingu

ORGANIZING AUTHORITY

The Organizing Authority is the YC =~ Cernav
PoSumavi in cooperation with the Czech Sailing
Association.

4. KATEGORIE REKLAMY

VSechny plachetnice musi vyhovovat pozadavkim ISAF
predpisu 20 — ,Reklamni kodex".

Po plachetnicich maze byt vyzadovano umisténi boénich
Cisel a reklamy sponzora zavodu po stranach trupu.
Akreditace medii je povinna u feditele zavodu.

ADVERTISING CATEGORY

All boats shall meet requirements as provided in ISAF
Regulation 20 — “Advertising code”

Boats may be required to display a bow number and
advertising of the event sponsors on the side of the hull.
Accreditation of press individuals is obligatory at the
director of race.

5. PRAVIDLA

Zavod bude fizen podle:

- Zavodnich pravidel ISAF , ve znéni plathném ke dni
pofadani zavodu.

- Plachetnich smérnic,

- Vypsani zavodu,

- Mezinarodnich pravidel zi¢astnénych lodnich tfid a

- VyhlaSek Zavodni a Protestni komise

RULES

The Regatta will be governed by:
- The Racing Rules of Sailing valid to date
- Sailing Instructions,
- Notice of Regatta,
- The International Class rules of the
classes concerned,
- Notices of the Race and Protest
Committees

6. UCAST

Zavod je otevieny pro vSechny zavodniky, ktefi splfuji
pozadavky ISAF predpisu 19 — ,Kodex opravnéni*.

ELIGIBILITY

The Regatta is open for all competitors which comply
with rules ISAF Regulation 19 — “Eligibility Code” .

7. PRIHLASKY A REGISTRA CE

Predregistrace neni.

Zavodnici se prihlasi k zavodu vyplnénim registracniho

formulare (prihlasky) a jeho odevzdanim pfi registraci,

zaplacenim startovného a predlozi nasledujici doklady:

- Zavodnickou licenci pro rok 2013, s potvrzenim o
Iékarské prohlidce ne starSi jednoho roku.

- Zahrani¢ni zavodnici pfedlozi doklady podle Pfedpisu
ISAF 75.1.

- Platny certifikat o proméreni lodi.

- Potvrzeni (resp.pojistna smlouva) pojisténi
odpovédnosti za Skodu zplGsobenou tfetim osobam.

PrihlaSka musi byt podepsana zavodnikem. Podpisem se
zavazuje, Ze bude dodrzovat ustanoveni Zavodnich
pravidel jachtingu a dalSich dokumentu, které jsou
platné pro mistrovstvi. PFihlaSka dale musi byt
potvrzena meéficem tfidy. Méfi¢ tfidy svym podpisem
prohlaSuje, Ze vybaveni posadky v proméfovanych
veli¢inach odpovida pravidliim tfidy.

U zavodnika mladSiho 18 let musi byt pfihlaSka podepsana
dospélou osobou, ktera prebir4 odpovédnost za zavodnika.
Pfihlasky budou pfijimany v klubovné Jachetniho klubu.

ENTRY AND REGISTRATION

There is no pre-registration.

Competitors will enter the Regatta by completing the
entry and registration form at registration, paying the
Entry fee, presenting a written permission of the Event
measurer and the following documents:

- Czech Sailing Association Competitors License with
medical approval no older than one year (only for
Czech competitors )

- Documents in accordance with ISAF Regulation
75.1. (foreign competitors )

- Valid Class Certificate.

- Insurance treaty or confirmation for the damage
caused to a other competitors.

The entry form shall be signed by the skipper. Signing

the entry form agrees to be bound by Racing Rules of

Sailing and other document valid for the regatta. The

entry form shall be signed also by the event measurer.

The measurer claims by its signature that the

equipments complies to class rules.

The entry form of the crew of any junior competitor

(under the age of 18) shall be signed by the adult taking

responsibility for the competitor.

Registration will be placed at the clubroom of YC Cerna.




8. MERENI

VSechny lodé se svym vybavenim musi byt dodany k
pfezkoumani dle VyhlaSky hlavniho méfice, kterd bude
soucésti plachetnich smérnic.

P¢i registraci k méfeni musi byt predan méfici zavodu
platny proméfovaci certifikat.

Nahodné kontrolni méfeni mize byt provedeno na
kterékoliv lodi, jejich plachtach a vystroji a v kterékoliv dobé

béhem konani zavodu.

MEASUREMENT

All boats with their equippment shall be presented
for scruriny according to the Measurement Instructions,
which will be a part of the Sailing Instructions

A valid Class certificate shall be presented at
the Measurement registration.

Random Control Measurement may be undertaken of
any boat, sails and equipment at any time during the
regatta.

9. STARTOVNE

Jednotné startovné je: 900 K¢&, nebo 40 Euro
Startovné musi byt zaplaceno pfi registraci.

ENTRY FEE

The uniform entry fee is: 900 K&, or 40 Euro
The entry fee shall be paid at registration.

10.CASOVY PLAN ZAVODU

Stfeda 3.7. 2013
12:00 — 21:00
20:00 - 21:00

Méreni
Registrace zavodniku

Ctvrtek 4.7. 2013

08:30 — 10:00 Registrace zavodniku
08:00 — 10:00 Méfeni
11:00 Slavnostni zahajeni
12:30 Start prvni rozjizdky

Patek 5.7. 2013
Breefing 8:30
Start rozjizdky dne 10:00

Sobota 6.7.2013
Breefing 8:30
Start rozjizdky dne 10:00

Nedéle 7.7. 2013
Breefing 8:30
Start rozjizdky 10.00

Zadna rozjizdka nebude startovana po 13:00
v pfipadé odjeti 3 rozjizdék nebo po 16:00

v pfipadé odjeti 2 nebo méné rozjizdék.
Slavnostni ukon €éeni, vyhlaSeni vysledk

TIME SCHEDULE

Wednesday, 2013-07-03

12:00 - 21:00 Measurement

20:00 — 21: 00 Competitor registration

Thursday, 2013-07-04

08:30 — 10:00 Competitor registration
08:00 — 10:00 Measurement
11:00 Opening Ceremony
12:30 Start of the first race

Friday, 2013-07-05
Breefing 8:30
Start of the first day race 10:00

Saturday, 2013-07-06
Breefing 8:30
Start of the first day race 10:00

Sunday, 2013-07-07
Breefing 8:30
Start of the race 10.00

No races will be started after 13:00 in the case of
3 races completed or after 16:00 in the case of

2 races (or less) completed

Closing Ceremony, Prize Giving

11.PLACHETNI SMERNICE

Plachetni smérnice budou k dispozici zavodnikiim pfi
registraci na vyvésni tabuli.

SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will be available at registration at
the notice-board.

12.ZAVODNI PLOCHA

Zavod se uskutecni na prehradé Lipno, na ploSe pobliz
Jachetniho klubu Cerna v PoSumavi

SAILING AREA

The regatta will be held on Lipno lake near Yacht Club
Cerna v PoSumavi

13.BODOVACI SYSTEM

Bude uzit nizkobodovy systém podle pravidla A2.

SCORING SYSTEM

Low point scoring system, rule A2, will apply.

14.PROTESTNI KOMISE

Protestni komise bude pusobit ve vyhrazené mistnosti
Jachetniho klubu Cerna.

PROTEST COMMITTEE

The protest committee will operate at the dedicated room
of YC Cerna v PoSumauvi.




15.CENY A KATEGORIE

Vysledky budou vyhlaSeny a ceny budou udéleny za
prvni,druhé a tfeti misto v pofadi a kategoriich:

420

Mezinarodni absolutni pofadi

Ceské absolutni poradi

Juniofi do 18let (1994 a mladsi)

Cadet

Mezinarodni absolutni poradi

Ceské absolutni poradi

Mezinarodni absolutni pofadi Zactvo do 14 let(1999 a mlad)
Ceské absolutni pofadi Zactvo do 14 let (1999 a mladsi)
Fireball

Ceské absolutni pofadi

MIX

Zeny

FD

Mezinarodni absolutni poradi

Ceské absolutni poradi

Zvitézi-li zahraniéni posadka ziskava titul
,Mezinarodni mistr CR".

Podminkou pro platnost mistrovstvi CR je dokon&eni
alespon 3 platnych rozjizdék, ucast alespon 5 posadek
v dané lodni tfidé. Podminkou pro udéleni titult a
medaili v kategoriich je dokon&eni alespon 3 platnych
rozjizdék, ucast alespon 5 posadek ve vypsané
kategorii.

Vitéz kazdé kategorie, ktera splnila podminky
Mistrovstvi CR ziskava titul ,Mistr Ceské republiky*.

PRIZES AND CATEGORIES

Prizes will be awarded for three first positions:
420

International overall
Czech overall

Juniors till 18years
Cadet

International overall
Czech overall
International till 14years
Czech till 14years
Fireball

overall

MIX

Women

FD

International overall
Czech overall

If a foreign crew wins, they gain the title “International
Czech Champion*

The Czech national championship is valid when at least
three valid races are finished and at least 5 boats are
competing in the class. Titles and medals in categories
are

awarded if at least three valid races are finished and at
least

5 boats are competing in a category.

The winner of each category, which complies with
conditions of the Czech National Championship gains the
title “Czech Champion®“.

16.TELEVIZE A MEDIA

Poradatel si vyhrazuje pravo pouzivat video nebo audio
zaznam pofizeny v prabéhu zavodu bez jakékoli nahrady.

TELEVISION AND MEDIA

The organising authority shall have the right to use any
images and sound recorded during the event free of
charge.

17.POJISTENI A ZODPOEDNOST

Lod se Ucastni zavodu na vlastni nebezpedi, naklady a pIiné
odpovida za Skody zplsobené na majetku a zdravi dalSich
osob. CSJ uklada povinnost véem lodim nebo kapitantim
lodi na vech zavodech organizovanych pod CSJ (koef. K1
a vyssi -- véetné VPOZ) mit uzaviené pojisténi
odpovédnosti za Skody s pojistnou ¢astkou minimélné ve
vy3i stanovené VV CSJ (k 01/04/2011 = minimalné
9.000.000,-- K¢g).

Poradatel nepfijme zadnou zodpovédnost za osobni Skodu,
zranéni nebo smrt ve spojeni se zavodem a to béhem
regaty a po regaté. Poradatel se zfika jakékoliv této
zodpoveédnosti.

INSURANCE AND LIABILITY

Every participant enters the Regatta on its own risk and
expenses and is fully responsible for any damage or any
hurt considering the property or health of other
participants. Czech Sailing Association tolls the duty to
all boats or their captains participating in all regattas with
coef. above K1, including public opened regattas, to
have valid insurance considering responsibility of due
damages with the insurable value at min. 9.000.000
Czech crowns.

The Organising Authority will not accept any liability for
personal damage, injury or death, sustained in
conjunction with, prior to, during or after the Regatta. The
Organising Authority disclaims any and all such liability.

18.UBYTOVANI

Ubytovani ve stanech nebo vlastnich karavanech je mozné
na pozemku JK Cerna. Poplatky za kempovani se
nevybiraji ve dnech konani zavodu.

V JK Cerna je k moZnost pfipojeni na zasuvky 220 V,

pocet pfipojek je vSak omezen. Denni poplatek za pfipojeni
je 50 K&.

ACCOMMODATION

Accommodation in own tents or caravans will be
provided either at YC Cerna. There are no fees for
accommodation for competitors in the days of the
Regatta.

YC Cerna provides the possibility of net connection 220
V, unfortunately, the number of plugs is still limited. Daily
fee is 50 K¢.




19.DOPROVODNE CLUNY

Provoz ¢lunl se spalovacimi motory je na Lipné
zakazan zakonem. JK Cerna si vyhrazuje pravo
zakazat v prostoru zavodu pouziti motorovych €lung,
které by mohly byt spojovany s pofadatelem a které
nemaji udélenou vyjimku ze zékona pro Lipno.
Poradatel si vyhrazuje pravo pfizvat do organizace
zavodu dalSi ¢luny do vySe limitu stanoveného v
udélené vyjimce ze zdkona,

Od 1.€ervna 2013 m Gze poradatel zavodu registrovat

jako doprovodné (trenérské) €luny pro zavody za fazené
do CTL CSJ pouze éluny, které maji uzav fené pojist éni
odpov édnosti z provozu plavidla ve vySi minimaln &
9.000.000,-- K€ nebo €luny, které jsou vedeny osobou,

jez ma takové pojist éni uzav feno.

MOTORBOATS WITH COMBUSTION
ENGINES

The use of motorboats with combustion engines is
prohibited by law at the Lipno dam. The organiser
reserves the right to prohibit the use of such motorboats
at the sailing area not-having the written exception from
the law, which can be mistaken as organiser’s boats.
Organizes reserves the right to incorporate other boats to
the regatta up to the limit up to the number stated in
approved exception from law.

From 1 June 2013 the race or ganizers may register as
accompanying (trainer) boats for competitionsincluded in
the CTL of CSJ only boatsthat have a liability insurance of
the vessel of at least 9.000.000, - CZK or boatsthat are
driven by a person that has such insurance.

20.STRAVOVANI

Po dobu zavodu bude k disposici bufet.

BUFFET

Buffet will be opened during the regatta.

Kontakty

Jachetni klub Cerna v PoSumavi
http://www.yccerna.eu/

Eva MarusSkova, feditel zavodu

Tel.:777 269 020, eva.maruskova@volny.cz

Contacts

Yacht Club Cerna v PoSumavi
http://www.yccerna.eu/

Eva Maruskova, director of regatta

Phone: 420-777 269 020, eva.maruskova@volny.cz

Pozn: Obecni vyhlaska &.7/2009 OU Cerna v PoSumavi, O ochrané& noé&niho klidu a regulaci hluénych

éinnosti

-V dobé nocniho klidu tj. od 22,00 hod. do 6,00 hod. je kazdy povinen zachovat klid a omezit hlu¢né projevy.
-Na vefejnych prostranstvich v obci je mozny pohyb pst pouze na voditku nebo s nahubkem.
Darazné zadame o respektovani téchto vySe uvedenych vyhlasek.




